With Duck

(EN) Complementary feed for dogs. Not for human consumption. Provide fresh water for your pet atall times. Don't feed the deoxidiser in the bag. Limited shelf
life once opened. Best before: see below. (DE) Erganzungsfuttermittel fiir Hunde. Nicht fiir den menschlichen Verzehr. Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier
immer frisches Wasser hat. Das Desoxidationsmittel aus dem Beutel nicht verfiittern. Nach dem Offnen nur begrenzt haltbar. Mindestens haltbar bis: siehe unten.
(NL) Aanvullend diervoeder voor honden. Niet voor menselijke consumptie. Voorzie altijd vers water voor uw huisdier. De deoxidizer in de zak niet voederen.
Beperkte houdbaarheid na opening. Ten minste houdbaar tot: zie onderaan. (FR) Aliment complémentaire pour chiens. Pas pour la consommation humaine.
Veillez a ce que votre animal ait toujours de I'eau fraiche a sa disposition. Ne donnez pas le désoxydant dans le sac a votre animal. Durée de conservation limitée une
fois ouvert. A utiliser de préférence avant le: voir ci-dessous. (ES) Pienso complementario para perros. No apto para consumo humano. Proporciénele siempre
agua potable. No ponga en la comida el desoxidante de la bolsa. Tiempo de consumo limitado después de la apertura. Utilizar preferentemente antes del: ver mas
adelante. (IT) Mangime complementare per cani. Non atto al consumo umano. Predisponete anche una ciotola con acqua fresca. Non dare il disossidante nel
sacchetto all'animale. Durata di conservazione limitata dopo I'apertura. Da consumarsi preferibilmente entro: vedere di seguito. (SV) Kompletteringsfoder for
hundar. Ej for ménskligt bruk. Se till att dina husdjur alltid har férskt vatten. Mata inte desoxiderare i psen. Begransad hallbarhet efter Gppnandet. Bast fore: se
nedan. (RU) lononHutenbHoe nutanue ana cobak. He cbeno6Ho Ana venoseka. Y Balliero nutomua Bcerfa JomkHa ObiTb cexan Boga. He ckapmnusath
KUBOTHBIM ficA B naKeTe BOCCT: Teftb. OFpaHiueHHblil CPOK XpaHeHIs Nocie OTKPBITUA. cnonb30BaTh 40: CM. HItke.
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« Zusammensetzung - Samenstelling - Composition - Composi Composizione - Sammansattning - CoctaB 8k e I;
Duck breast (30%), rawhide (65%), corn starch (2%), glycerine (1%), vegetable protein (1%), salt (0,02%) L g §
Entenbrust (30%), Rinderhaut (65%), Maisstarke (2%), Glyzerin (1%), Pfl iweil (1%), Salz (0,02%) I:
Eendenborst (30%), runderhuid (65%), maiszetmeel (2%), glycerine (1%), p! lig eiwit (1%), zout (0,02%) 3 6 pcs =
Poitrine de canard (30%), peau de beeuf (65%), fécule de mais (2%), glycérine (1%), protéine végétale (1%), sel (0,02%) Flamingo Pet Products nv
Pechuga de pato (30%), piel de vacuno (65%), almiddn de maiz (2%), glicerina (1%), proteina vegetal (1%), sal (0,02%) Hagelberg 14
Petto dianatra (30%), pelle di manzo-(65%), amido di mais (2%), glicerina (1%),-proteinevegetali-(1%); sale (0,02%) 2440 Geel - Be|gium
Ankbrost (30%), réhud (65%), majssta (2%), glycerin (1%), v iliskt protein (1%), salt (0,02%) contact@flamingo.be
Y1uast rpyaka (30%), Colp Koxa (65%), ky ii kpaxman (2%), Imuuepiit (1%), pacti 6enok (1%), conb (0,02%) Reg‘No‘ www.flamingo.be

Analytical constituents - Analytische Bestandteile - Analytische bestanddelen - Constituants analytiques «

Componentes analiticos - Componenti analitici - Analytiska bestandsdelar - Aanu3 cocraBa Reg istration N o

Crude protein « Rohprotein « Ruw eiwit « Protéine brute « Proteina bruta « Proteina grezza - Réprotein « Cbipoii npotenH: 65% Made in Chlna
Moisture - Feuchtigkeit - Vochtgehalte - Humidité - Humedad - Umidita Vattenhalt - BnaxocTb: 16% Art No. 522211
Crude ash - Rohasche « Ruwe as - Cendres brutes - Ceniza bruta - Ceneri grezze Raaska « Cbipas 30na: 2,5%

Crude fat - Rohdle und —fette « Ruw vet - Matiéres grasses brutes « Aceites y grasas brutos « Oli e grassi grezzi - Réolja och rafett «
Cblpoii Xup 2%

Crude fibre - Rohfaser - Ruwe celstof - Cellulose brute - Fibra bruta - Cellulosa grezza Vaxttrad - Cbipan knetyarka: 1,7%
Feeding advice « Fiitterungsempfehlung - Voedingsadvies - Conseil d'alimentation -

h\a Consejo de alimentacidn - Consigli per I'alimentazione - Matningsrad -
PeKomeHAyemblil peXxuM KOpMAEHUA

MAX pes/St.  day/Tag/dag/jour/dia/giorno/dag/peHb

<5kg 5-10kg 10-20kg 20-40kg f“
1 pes/St. 2 pes/St. 2 pes/St. 3 pes/St. @
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